Worter zu Ashtiany, Media Arabic, S. 28-34

Arbeiten Sie bitte Ashtiany, Media Arabic, S. 28-34 durch. Bei Ubung 3.1.1 bitte miindlich iiber-
setzen, lesen iiben, und gemél der Aufgabe die Formulierung mit gama bi- bzw. tamma mit einem
einfachen Verb auflésen. Am Ende gibt es niitzliche Ubersetzungsiibungen (Englisch — Arabisch).

Einige Anmerkungen

- S.29,2. Satz: ... :)3’-3 5 ... — Was fiir eine Konstruktion ist das?
— Synonyme fiir ,,und auflerdem®: 9
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— Synonyme fiir ,,denn‘ oder ,,insofern als*:

P

Y

— Die héufigsten Verwendungen von <3:

A Ll ,was ... betrifft, so ...* (praktisch ein Synonym zu ,und auBerdem*)
_§ ,jedoch, obwohl‘ (wenn es ohne vorheriges Bezugswort steht)

s 13} / }j / C)i (leitet den Nachsatz eines Bedingungssatzes ein)

_ oSl ‘ﬁ LA;‘ ,unter anderem (u.a.)‘

,Padding‘ bedeutet, dass es sich um reine Fiillworter handelt, die nur des Sprachrhythmus und der
stilistischen Konvention wegen eingefiigt werden und ohne Einfluss auf den Sinn weggelassen
werden konnen. Merken Sie sich diese Worter gut, da sie sonst verwirren, weil man meint, dass sie
etwas bedeuten miissen. Fiir dbj passt manchmal ,und zwar‘ oder ,ndmlich‘; sonst weglassen.
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Worter in der Reihenfolge, wie sie auf S. 28-34 vorkommen:

dLa.be d w Beschiftigung
&] Herr
.
<) | Herrin
o xj Hausherrin, Hausfrau
C)T Jl-zw | OR | ,.es ist unmoglich, dass“ = ... kann nicht
:)LZJ, c f‘-:-;J Ausschuss, Komitee
3.;.9[95[ Abkommen (Was ist die Wurzel?)
(V||| G _9) L,LC— C9-5§| tibereinkommen tiber
éL‘jl (masdar hierzu)

(Vs dJ) )\ B

erhalten, bekommen

(Ve d ) @i

erhalten, bekommen

ubermitteln

(I e J o) @los
W

(masdar hierzu)

(1) J&

transportieren, libermitteln, tiberbringen

o~

(magsdar hierzu)

gryesl

der Herrscher

19

NEES Linie; Schrift
(a3 | schrifilich
Ilw ) | Botschaft; Brief
A2l | Botschafter
8ylals | Botschaft (i. S. v. embassy)
é._)l.é- Diener

uhuﬂd\ Olazsl

,die beiden erhabenen Heiligtiimer*

o3l pols

(d.i. der saudische Konig)

S5 g &b

Vertreter, Vize-

(1) g4

wissen; erfahren
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S 365

Jl 3¢

dieser Monat

polall 3421

].3:5“ :!?.“j‘

der nichste Monat

oWl 3¢ adl

der letzte Monat

@aw,—@m

@bl.cd\j@.ij\ 3

im letzten Monat [2 Moglichkeiten]

‘alﬁ e

-

oWl ans

einige Tage

0)93 | Runde
UM-? wihrend
(DL&H [;«AS“ Generalsekretér
5-—\-23-& | éﬁ}“ die Vereinten Nationen (UNO)
(X J (- d) d.«.&iw\ empfangen
U L*-Q-Z-WT (magsdar hierzu)
LS-Z\] bei

e 39

Informations-, Propagandaminister

C‘{_J 5&12 Gesandter, Reprasentant, Vertreter
ajj.ﬂ BESA] :95~\142> Weltbank
@B ﬁ)‘ Cy}-’_r-” Nationalgarde
J-é.i.] | @5 Thronfolger
L;y'aggcj‘ j‘:\.]‘ Casablanca
:)a?b:u Person
4149-%-; Personlichkeit, Charakter
(392 | zivil
S Jm militdrisch

am Anfang (+ Zeitangabe)
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